Zmluva ¢islo: ZM 00000217

KUPNA ZMLUVA
uzatvorena v sulade s ustanoveniami § 409 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb.
(Obchodny z&konnik) v zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany

Kupuijuci: Rozhlas a televizia Slovenska

Sidlo: Mlynska dolina, 845 45 Bratislava

Statutarny organ: Vaclav Mika, generalny riaditel

ICO: 47 232 480

DIC: 2021488568

Registracia: Obchodny register Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Po, vloZka €.:1922/B

Bankové spojenie:  XXXXXX, IBAN: XXXXXX

(dalej len ,kupujaci " alebo ,RTVS")

a

Predavajuci: Dell s.r.o.

Sidlo/miesto podnikania: Fazulova 7, 811 07 Bratislava,

Statutarny organ: Stephen Caulfield, konatel

ICO: 35 848 481

DIC: 2020288952

Registracia: spolo¢nost je zapisana v obchodnom registri Okresného sudu
Bratislava I, oddiel: Sro, vloZka €. vloZka 27839/ B

Bankové spojenie: XXXXXX, ¢. uctu:

XXXXXX

(dalej len ,predavajuci “)
(kupujuci a predavajuci spolu dalej len ,zmluvné strany “)

uzatvaraju tato zmluvu s nasledovnym obsahom:

1.

Clanok |.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je Gprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran v savislosti
s predajom a kupou tovaru, najma zavazok predavajuceho dodat’ tovar kupujicemu a previest
na neho vlastnicke pravo k tomuto tovaru a zavazok kupujaceho tovar prevziat a zaplatit
predavajucemu kipnu cenu za tovar.

Clanok II.
Predmet kupy

Predmetom kupy podla tejto zmluvy je tovar Specifikovany v Prilohe €. 1, ktor4 tvori
neoddelitelnu sucast tejto zmluvy.

Clanok il
Kulpna cena a platobné podmienky

Kupna cena tovaru je stanovena dohodou zmluvnych stran a v sulade so zakonom ¢&. 18/1996
Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, na zaklade cenovej ponuky predavajuceho zo dria
17.03.2014, ktora tvori Prilohu €. 1 tejto zmluvy ako jej neoddelitefnt sucast a to ako cena
konecnd, v celkovej vyske:



No
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cena bez DPH: 19.980,00 € (slovom: devatnasttisicdevéat'stoosemdesiat eur)

cena vratane DPH: 23.976,00 (slovom: dvadsattritisicdevatstosedemdesiatSest eur)

V kupnej cene tovaru su zahrnuté vSetky néklady predavajuceho spojené s plnenim jeho
povinnosti podfa tejto zmluvy, najma doprava tovaru do miesta dodania, zaruka a zaruény
servis.

Predavajuci nie je opravneny pozadovat akukolvek ind Uhradu za pripadné dodatocné
néklady, ktoré mu v suvislosti s plnenim jeho povinnosti podla tejto zmluvy vznikli a ktoré
opomenul zahrnut do kupnej ceny tovaru.

Predavajuci je opravneny vystavit faktiru na kipnu cenu podla bodu 1. tohto ¢lanku zmluvy po
odovzdani tovaru podla ¢lanku IV. tejto zmluvy.

Predavajdci je povinny vystavit' faktiru v stlade so zadkonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov a zakonom ¢&. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni
neskorSich predpisov a dorucit' ju kupujucemu na adresu jeho sidla uvedenu v zéhlavi tejto
zmluvy.

Splatnost faktdry je 30 dni odo dha jej dorucenia kupujucemu.

V pripade, Ze doru€end faktara nebude obsahovat nalezitosti stanovené touto zmluvou alebo
zakonom, resp. bude obsahovat iné nezrovnalosti, je kupujuci opravneny vratit ju
predavajucemu na prepracovanie. Opravnenym vratenim faktdry prestava plynat lehota
splatnosti a tato plynie odznova odo dna doru€enia novej (opravenej) faktary kupujacemu.
Kupujuci je povinny fakturovanu kapnu cenu zaplatit, a to bezhotovostnym prevodom na Gcet
predavajuceho uvedeny v z&hlavi tejto zmluvy. Povinnost’ kupujiceho zaplatit kipnu cenu je
splnena odpisanim kapnej ceny z jeho Gc&tu.

Bankové spojenie predavajuceho uvedené na faktlire musi byt zhodné s bankovym spojenim
uvedenym v zahlavi tejto zmluvy. V opacnom pripade je kupujaci opravneny uhradit
fakturovanu kdpnu cenu na bankové spojenie uvedené na faktare, pricom v takom pripade
nezodpoveda za pripadni Skodu, ktorA& moéZe predavajucemu v dbésledku nespravne
adresovanej Uhrady vzniknut.

V pripade omeskania kupujuceho s thradou faktary je predavajuci opravneny poZzadovat’ od
kupujuceho zaplatenie troku z omeSkania vo vySke stanovenej Obchodnym zakonnikom za
kaZzdy deri omeSkania.

Clanok IV.
Dodacie podmienky

Predavajuci doda tovar kupujicemu vo vlastnom mene, na viastni zodpovednost a v sulade s
touto zmluvou.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze predavajuci doda kupujucemu tovar v lehote 30 dni odo dha
acinnosti tejto zmluvy.
Dodanie tovaru pre ucely tejto zmluvy spociva v odovzdani a prevzati tovaru v tom istom mieste
a v tom istom Case.
Predavajuci je povinny oznamit kupujucemu presny datum a ¢as odovzdania tovaru
minimalne 2 pracovné dni pred planovanym datumom dodania, a to formou e-mailovej
komunikacie prislusnej opravnenej osoby kupujiceho a predavajluceho.
Predéavajuci je povinny informovat kupujuceho bez zbyto¢ného odkladu o skuto¢nosti, Ze bude
v omeSkani s dodanim tovaru.
Miestom dodania tovaru je sidlo kupujuceho, ak nebolo zmluvnymi stranami vopred
dohodnuté inak.
Predéavajuci je povinny v ¢ase a v mieste dodania tovaru odovzdat kupujucemu aj doklady, ktoré
st potrebné na prevzatie, inStalaciu, uzivanie a 0drzbu tovaru, ako aj pripadné dalSie
doklady vztahujuce sa na tovar na zaklade osobitnych pravnych predpisov alebo technickych
noriem.
Predavajuci je povinny dodat tovar bez pravnych vad, v mnoZstve, kvalite, vyhotoveni a s
vlastnostami, ktoré ur€uje tdto zmluva a musi ho zabalit alebo vybavit na prepravu obvyklym
sposobom, ktory zabezpeci dostatoénu ochranu tovaru pred jeho poSkodenim.
Kupujaci ma pravo neprevziat tovar:

a) dodany s vadami,

b) dodany s neodstranitefnymi vadami,

c) dodany s vadami braniacimi jeho riadnemu pouZitiu na ucel podla tejto zmluvy,
Ak kupujuci vyuZije pravo neprevziat tovar, dévody neprevzatia uvedie v dodacom liste.
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Za okamih dodania tovaru kupujucemu a jeho prevzatia kupujdcim sa povaZzuje datum a ¢as
odovzdania a prevzatia tovaru uvedeny v dodacom liste podpisanom opravnenymi
zastupcami zmluvnych stran.
Opravnenymi zastupcami zmluvnych stran pre ucely tohto €lanku zmluvy, ¢lanku VI. bod 5.
a ¢lanku VII. bod 3. tejto zmluvy su:
a) za kupujuceho: veduci odboru IT — Martin Novotny, tel.: XXXXXX, e-mail:
martin.novotny@rtvs.sk
b) za predavajuceho: Lukas Eliz, tel.: XXXXXX, e-mail: lukas_eliz@dell.com

Clanok V.
Nadobudnutie vlastnickeho prava

Kupujdci nadobuda vlastnicke pravo k tovaru okamihom jeho dodania kupujicemu spésobom
podla tejto zmluvy. V pripade, ak nedbjde k vyhotoveniu a podpisaniu protokolu alebo
dodacieho listu opravnenymi zastupcami zmluvnych strdn, kupujaci nadobdda vlastnicke
pravo k tovaru okamihom jeho faktického odovzdania kupujicemu; pravo kupujuceho
neprevziat tovar podla tejto zmluvy nie je tymto dotknuté.

Predavajuci znaSa nebezpe€enstvo Skody na tovare az do faktického odovzdania tovaru
kupujucemu; tymto nie su dotknuté naroky kupujaceho z vad tovaru podla tejto zmluvy
a Obchodného z&konnika.

Clanok VI.
Zodpovednos t’ za vady

Predavajuci je povinny kupujucemu dodat tovar ¢o do mnoZstva, kvality, vyhotovenia
a vlastnosti podla ¢lanku IV. bod 6. tejto zmluvy. Predavajuci zodpoveda najma za to, Ze
dodany tovar bude novy, nepouzity, neopotrebovany a bez faktickych a pravnych vad.
Predéavajuci zodpoveda za spravnost, uplnost a kompletnost dokladov podra ¢lanku 1V. bod 5.
tejto zmluvy.

Predavajuci zodpoveda za vadu, ktord ma tovar v okamihu jeho dodania kupujucemu, aj ked
sa vada stane zjavnou aZ po tomto ¢ase. Predavajuci zodpoveda takisto za akukolvek vadu,
ktora vznikne po dobe uvedenej v predchadzajlcej vete, ak je spbsobend porusenim jeho
zmluvnych a/alebo zadkonnych povinnosti.

Predavajuci nezodpoveda za vady tovaru

a) o ktorych kupujuci v ¢ase uzavretia tejto zmluvy vedel alebo s prihliadnutim na
okolnosti, za ktorych sa tato zmluva uzatvara, musel vediet,

b) ktoré wvznikli po prechode nebezpedenstva Skody na tovare vonkajSimi
udalostami a nesp6sobil ich predavajuci alebo osoby, s ktorych pomocou
predavajuci plnil svoje povinnosti;

to neplati, ak sa vady tykaju mnozstva, kvality, vyhotovenia a vlastnosti, ktoré méa tovar mat’
podfa ¢lanku IV. bod 6. tejto zmluvy.

Kupujuci je povinny prezriet tovar v lehote vopred dohodnutej opravnenymi zastupcami
zmluvnych stran, ktora vSak nesmie byt kratSia ako 2 pracovné dni odo dna faktického
odovzdania tovaru kupujacemu.

Naroky kupujuceho z vad tovaru podfa bodov 3. az 5. tohto ¢lanku zmluvy sa riadia
ustanoveniami § 436 a nasl. Obchodného zakonnika.

Clanok VII.
Zaruka

Predavajuci prebera zaruku za to, Zze poc€as zaruc¢nej doby bude dodany tovar plne funkény a
plne spdsobily a Ze si zachova obvyklé kvalitativne vlastnosti vyplyvajice z jeho povahy.
Zaru¢né doba na tovar je 36 mesiacov a zacina plyndt dfiom jeho faktického odovzdania
kupujucemu. Predavajici je povinny poskytovat zaruény servis po€as doby trvania zaruky
bezodplatne. Predavajlci sa zavéazuje, Zze na dodany tovar bude poskytnuta zaruka podla
tohto ¢lanku zmluvy priamo vyrobcom dodaného tovaru s Uzemnou platnostou vo vSetkych
&lenskych Statoch EU.
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V zmysle ustanovenia § 428 Obchodného zé&konnika je kupujdci povinny kazdu vadu tovaru
oznamit predavajucemu prostrednictvom spravy zaslanej na e-mailovd adresu opravneného
zastupcu predavajuceho.

Ak sa pocas zéarucnej doby vyskytne na tovare vada na ktoru sa zaruka vztahuje, je
predavajuci povinny zabezpecit, aby k zaCatiu odstranovania vady zo strany predavajuceho
alebo vyrobcu tovaru alebo vyrobcom autorizovaného a certifikovaného subjektu doslo
najneskoér nasledujuci pracovny den po reklamécii vady a to na mieste, v ktorom sa vadny
tovar nachadza (tzv. zaruka ,Next Business Day On Site"), pricom tymto miestom méze byt
ktorykolvek ¢&lensky $tat EU. V pripade reklaméacie vady tovaru, ktor( je mozné dostatone
identifikovat prostrednictvom e-mailu, internetovej komunikécie alebo telefonicky a ktora
spoCiva v nefunkénosti a/alebo poruche suiciastky a/alebo sucasti tovaru nevyhnutnej k
riadnemu fungovaniu a pouZitiu tovaru, je predavajuci opravneny zabezpecit, aby predavajuci
alebo vyrobca tovaru alebo vyrobcom autorizovany a certifikovany subjekt zaslal kupujacemu
najneskér nasledujlaci pracovny den po reklamacii vady, na adresu jeho sidla, novd,
neopotrebovanl a nepouZitd suciastku a/alebo sucast tovaru.

V pripade, ak nebude vada tovaru odstranena do 30 dni od zadiatku jej odstranovania, je
predavajuci povinny bez zbytocného odkladu dodat kupujucemu novy tovar bez vad, ktory je
kvalitativne a kvantitativne zhodny s tovarom podla ¢lanku VI. bod 1. tejto zmluvy.

V pripade neodstranitelnej vady tovaru je predavajuci povinny dodat’ kupujucemu do 30 dni
odo dha oznamenia vad tovaru novy tovar bez vad, ktory je kvalitativne a kvantitativhe zhodny
s tovarom podla ¢lanku VI. bod 1. tejto zmluvy.
V pripade omeskania predavajuceho s odstranenim vady tovaru v lehotach urenych touto
zmluvou alebo ak je zrejmé, Ze predavajuci nie je schopny vady tovaru riadne odstranit’ ani v
dodatoCne kupujucim poskytnutej lehote v trvani podla dohody zmluvnych stran, je kupujuci
opravneny odstranit vady tovaru vlastnymi silami a prostriedkami alebo zadat ich odstranenie
tretej, odborne spdsobilej osobe na naklady predavajuceho, pokial predavajuci nezjedna
napravu sam.
Postupom podla predchadzajuceho bodu tohto ¢&lanku zmluvy nie je dotknuty nérok
kupujuceho na nahradu Skody spbsobenej vynaloZzenim nékladov v désledku poruSenia
povinnosti predavajuceho, ani narok na zaplatenie zmluvnej pokuty za omeSkanie pri
nedodrzani leh6t na odstranenie vad tovaru.
Kupujuci je opravneny skontrolovat splnenie povinnosti predavajuceho odstranit vady tovaru.
V pripade, ak kupujuci toto pravo vyuZzije, odstranenie vady tovaru bude zmluvnymi stranami
potvrdené v protokole o odstraneni vady, ktory bude obsahovat najma:

a) oznacenie opravnenych zastupcov zmluvnych stran,

b) datum oznamenia vady,

C) popis a rozsah vady a sp6sob jej odstranenia,

d) datum zacatia a datum ukoncenia prac na odstraneni vady,

e) vlastnoru¢né podpisy opravnenych zastupcov zmluvnych stran.
Certifikat, vyhldsenie o zhode alebo iny obdobny doklad nezbavuje predavajuaceho
zodpovednosti za vady.

Clanok VIII.
Nahrada Skody a zmluvné pokuty

Zmluvnd strana, ktora poruSi svoju povinnost zo zavazkového vztahu, je povinnd nahradit
Skodu spdsobenu druhej strane, ibaze preukaze, Ze poruSenie povinnosti bolo spdsobené
okolnostami vyluéujacimi zodpovednost. Uginky vyludujice zodpovednost st obmedzené iba
na dobu, dokial trva prekdzka, s ktorou su tieto U€inky spojené.

V pripade, Ze predavajuci nedoda kupujucemu tovar za podmienok a spésobom uréenym
v ¢lanku IV. tejto zmluvy, je povinny nahradit kupujucemu v plnej vySke preukazanu Skodu,
ktora mu tym vznikla.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre urCenie limitacie rozsahu nahrady Skody sa ustanovenie
§ 379 veta druhd Obchodného zakonnika nepouzije.

V pripade ome3kania predavajuceho s dodanim tovaru v termine podla ¢lanku IV. bod 2. tejto
zmluvy, je predavajuci povinny zaplatit kupujucemu zmluvnu pokutu vo vyske 0,1% z kupnej
ceny tovaru za kazdy deri omeSkania s dodanim tovaru.

V pripade omeskania predavajuceho s odstranenim vady tovaru v lehotach stanovenych touto
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zmluvou, je predavajuci povinny zaplatit’ kupujacemu zmluvna pokutu vo vySke 2% z kupnej
ceny tovaru za kazdy den omeSkania s odstranenim vady tovaru.

Za kazdé poruSenie ¢lanku VI. bod 1. tejto zmluvy je predavajuci povinny zaplatit’ kupujucemu
zmluvnu pokutu vo vyske 2% z kapnej ceny tovaru.

Zmluvnda pokuta je splatna v lehote 30 dni odo drfia odoslania pisomnej vyzvy a faktlry na jej
zaplatenie predavajucemu.

Okolnosti vylu€ujuce zodpovednost nemaju vplyv na povinnost predavajaceho zaplatit zmluvnu
pokutu.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nemda vplyv na narok kupujuceho na nahradu Skody, ktor4d mu
vznikla poruSenim zmluvnej povinnosti zo strany predavajuceho zabezpecenej zmluvnou
pokutou.

Maximalna vySka v3etkych narokov kupujdaceho podla tejto zmluvy vratane nahrady Skody a
zmluvnych pokut neprevysi suhrnne 100% kapnej ceny tovaru s DPH podfa tejto zmluvy.
Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo nahrady Skody nezbavuje predavajuceho povinnosti dodat
kupujacemu tovar v sulade s ¢lankom VI. bod 1. tejto zmluvy.

Clanok IX.
Zanik zmluvy

Tato zmluva zanika splnenim zavazkov zmluvnych strdn, dohodou zmluvnych stran alebo
odstupenim od tejto zmluvy opravnenou zmluvnou stranou.

Kupujuci, okrem dévodov na odstipenie podla Obchodného zakonnika, mézZe odstupit od
tejto zmluvy z nasledovnych dévodov na strane predavajuceho:

a) ak ma dodany tovar pravne vady,

b) ak nedoda tovar v mnozstve, kvalite, vyhotoveni a s vlastnostami, ktoré uréuje
tato zmluva,

c) ak je predavajuci v omeSkani s dodanim tovaru v dohodnutom &ase podla
¢lanku V. bod 2. tejto zmluvy a kupujuci nemd, vzhlfadom na povahu tovaru
a ucel jeho pouzitia zaujem na jeho omeSkanom dodani a ak kupujaci pred
uplynutim dohodnutého €asu podfa Elanku IV. bod 2. tejto zmluvy pisomne
neoznami predavajucemu, Ze trva na dodani tovaru,

d) ak predavajuci neodovzda kupujucemu doklady v sulade s ¢lankom IV. bod 5.
tejto zmluvy ani v dodato¢ne poskytnutej lehote zo strany kupujuceho,

e) ak predavajuci neodstrani vady tovaru ani v dodato¢ne poskytnutej lehote zo
strany kupujaceho; ustanovenie ¢lanku VII. bod 8. tejto zmluvy nie je tymto
dotknuté.

Predavajuci, okrem dbévodov na odstupenie podla Obchodného zdkonnika, méze odstlpit od
tejto zmluvy z nasledovného dévodu na strane kupujuceho:

a) ak je kupujuci v omeskani s plnenim si svojich pefaznych zavazkov podla tejto
zmluvy o viac ako 15 dni.

Odstupenie od zmluvy je uc€inné driom jeho doruc€enia druhej zmluvnej strane.

Odstupenie od zmluvy bez ohlfadu na zmluvnu stranu, ktora od zmluvy odstapila, sa nedotyka
prava odstupujucej zmluvnej strany na zaplatenie zmluvnej pokuty a nahrady Skody
spOsobenej porusenim zmluvnej povinnosti, ani zodpovednosti za vady a plynutia zarucnej
doby.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade odstipenia od zmluvy si nebudl vracat uz poskytnuté
plnenie a najneskér do 30 dni odo dna odstipenia od zmluvy sa dohodnl na
finanénom vyrovnani.

Clanok X.
Zavere éné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a a¢innost
driom nasledujucim po dni jej zverejnenia v sulade s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky.

Tato zmluva moéze byt menena vyluéne formou pisomnych a ocislovanych dodatkov,
podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré tato zmluva vyslovne neupravuje, ako aj zmluva
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samotna sa riadia Podmienkami spolo¢nosti Dell s.r.o. pre predaj vyrobkov a sluzieb
obchodnym zakaznikom v Slovenskej republike, ktoré su sucastou cenovej ponuky v prilohe
¢. 1 a pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike, najmé Obchodnym z&konnikom v
plathom zneni. V pripade rozporu ustanoveni Podmienok spolo¢nosti Dell s.r.o. pre predaj
vyrobkov a sluzieb obchodnym zakaznikom v Slovenskej republike a kogentnych ustanoveni
Obchodného zakonnika, sa pouZije Uprava podla Obchodného zakonnika.

Ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym &i ned€innym, nedotyka sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré zostavaju platné a ucinné. Zmluvné strany sa v tomto
pripade zavazuju bezodkladne pisomnym dodatkom nahradit neplatné alebo neucinné
ustanovenie novym ustanovenim, ktoré zodpoveda pévodne zamysSfanému Gcelu neplatného
alebo neucinného ustanoveniu a ucelu tejto zmluvy. Do doby uzavretia pisomného dodatku plati
zodpovedajuca Uprava vieobecne zavaznych pravnych predpisov.

VSetky podmienky a ustanovenia tejto zmluvy su zavazné aj pre vSetkych pravnych nastupcov
a osoby, na ktoré boli prava alebo zavéazky z tejto zmluvy, &i uz na zéklade zékona alebo
zmluvy, prevedené alebo postupené.

Predavajuci nie je opravneny previest prava a povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy na tretiu
osobu, a ani jednostranne zapocitat vzdjomné pohladavky vyplyvajace z tejto zmluvy bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu kupujiceho.

Akékolvek spory a naroky vyplyvajace z tejto zmluvy alebo s fou suvisiace sa budu riesit
predovSetkym rokovanim a dohodou zmluvnych stran v dobrej viere a s dobrym Gamyslom.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak akékolvek spory alebo naroky vyplyvajluce z tejto
zmluvy alebo s fiou savisiace nevyrieSia dohodou, rozhodne o nich vecne a miestne prislusny
sud.

Téato zmluva je vyhotovend v 2 originalnych rovnopisoch, pricom kazda zmluvna strana obdrzi
po jednom vyhotoveni.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tato zmluvu precitali, vzajomne vysvetlili, jej obsahu porozumeli
a na znak suthlasu s fou ju slobodne, vazne, dobrovolne, s urcitostou, nie v tiesni
a za napadne nevyhodnych podmienok vlastnoru¢ne podpisali, a su si plne vedomi nasledkov
Z nej vyplyvajucich.

Neoddelitefnou su€astou tejto zmluvy su nasledovné prilohy:

Priloha €. 1. — Cenova ponuka a zmluvné podmienky Dell

Predavajuci

Meno a priezvisko
oznacenie Statutarneho organu

V Bratislave dna

Kupujaci

Vaclav Mika
generalny riaditel



Dell s.v.0. 0 Telefon: +420 225 37 2711
Fazulovd 7 www.dell sk Ponu ka
811 07 Bratislava DIC: SK 2020288952
Slovenskd Republika
Postova adresa Dodacia adresa:
Rozhias a televizia Slovenska Rozhlas a televizia Slovenska
Martin Novotny Martin Novotny
Mytna 1 Mytna 1
817 55 Bratislava 817 55 Bratislava
Slovakia Slovakia
Cislo zakaznika: SK5007982 Ponuka zo dita: 17-03-2014 Gislo ponuky 30213360.3 Strana 1z2
Predpokladany datum Ked potvrdite Vasu objednavku dnes 17- Fax: 0
dodania 03-2014 mala by byt dodana do 26-03- Email: Milos_Kral@dell.com
2014 - Platnost ponuky: 14 Dni
V&s Obchodnik: Milos Kral
Telefén: 0

VaZend pani / VaZeny pan Martin Novotny,

Na zaklade nasho predchadzajticeho jednania Vam posielame ponuku produktov a sluZieb firmy DELL. Dakujeme Vam za prejavent déveru naim

produkiom a difame, Ze ponuka zodpoveda Vadej predstave. V pripade akychkolvek otazok nas prosim kontaktujte na vy33ie uvedenom
telefénnom ¢&isle. Tedime sa na dalsiu spolupracu.

S pozdravom.

Milos Kral

Tel 0

O

Mnoistvo
komponento
Pocet Popis v Cenal ks Celkom DPH
45 OptiPlex 9020 Small Form Factor (CA008D9020SFF8) 444,00 19.980,00 SR

OptiPlex 9020 Small Form Factor 1 SR
OptiPlex 9020 SFF up to 90% efficient PSU Base Small Form Chassis 1 SR
Intel(R) Core(TM} i5-4570 Quad Core Processar(3.2GHz, 6M, 86W) 1 SR
Dell Energy Star5.2-C 1 SR
No Diagnostic/Recovery CD media 1 SR
English, Czech, Slovak, Polish, Hungarian Setup and Features Guide 1 SR
Documentation : English, Czech, Hungarian, Slovakian, Polish, German, 1 SR
Slovenian Shipping Docs
4GB (2x2GB) 1600MHz DDR3 Non-ECC 1 SR
500GB 3.5inch Serial ATA (7.200 Rpm) Hard Drive 1 SR
Small Form Factor Chassis Mainstream Heatsink (95watts) 1 SR
Windows Live 1 SR
8X Max Slimline DVD+/-RW 1 SR
PowerDVD Software not included 1 SR
European Power Cord 1 SR
Chassis Intrusion Switch 1 SR
Intel Core 15 vPro Label 1 SR
No Monitor 1 SR
Intel Integrated Graphics,OptiPlex 1 SR
Internal Dell Business Audio Speaker 1 SR
No Wireless 1 SR
Dell(TM) MS111 USB Optical Mouse 1 SR
Keyboard : Slovakian (QWERTZ) Dell KB212-B QuietKey USB Keyboard Black 1 SR
Windows 7 Professional (64Bit Windows 8 License, Media) Slovakian 1 SR
MS Media : Windows 8 (64Bit) Resource DVD 1 SR
Microsoft Office 2013 Trial 1 SR
Intel vPro Technology Enabled 1 SR
Dell Backup and Recovery Basic (BURA G2) 1.6 1 SR
Dell Applications for Windows 7 1 SR
Visit www.dell.com/encryption 1 SR
Not Selected in this Configuration 1 SR
McAfee Security Center 30 day trial, Digital Delivery 1 SR
Not Selected in this Configuration 1 SR
Dell Data Protection Security Tools Digital Delivery/DT 1 SR
MY DELL 1 SR




Dell s.r.0.

Fazulovda 7

811 07 Bratislava
Slovenskd Republika

Postova adresa

Rozhlas a televizia Slovenska
Martin Novotny

U Telefon: +420 225 37 2711

www.dell sk
DIC: SK 2020288952

Ponuka

Dodacia adresa:

Rozhlas a televizia Slovenska
Martin Novotny

Mytna 1 Mytna 1
817 55 Bratislava 817 55 Bratislava
Slovakia Slovakia
Cislo zakaznika: SK5007982 Ponuka zo diia: 17-03-2014 Cislo ponuky 30213360.3 Strana 2z2
Predpokladany datum Ked potvrdite Vasu objednavku dnes 17- Fax: 0
dodania 03-2014 mala by byt dodanéa do 26-03- Email: Milos_Kral@dell.com
2014 Platnost ponuky: 14 Dni )
Va3 Obchodnik: Milos Kral
Telefén: 0
MnozZstvo
komponento
Pocet Popis v Cenal ks Celkom DPH
Not Selected in this Configuration 2 SR
Not Selected in this Configuration 1 SR
Not Selected in this Configuration 6 SR
Not included 1 SR
Base Warranty 1 SR
3Yr Basic Warranty - Next Business Day - Minimum Warranty 1 SR
No Warranty Upgrade 1 SR
Declined Accidental Damage offer 1 SR
Dell Order 1 SR
Desktop - Freight > 25 Units 1 SR
OptiPlex 9020 SF Packaging & Labels 1 SR
Thank You for Cheoosing Dell 1 SR
SKK EUR
Rekapitulacia DPH Medzisucet 601.917 48 19.980,00
EUR DPH 120.383,50 3.996,00
Sadzba SKK Zaklad
DPH DPH (%) Zaklad dane dana Celkom 722.300,98 23.976,00
SR 20 601.917.48 19.980,00

Konverzny kurz: 1 = 30,1260 SKK

V&etky ceny uvadzané v EUR maju do 31.12.2008 len informativny charakter, Do tohto datumu ostava oficidlnou menou slovensks koruna a vietky

transakcie a platby musia byt vykonané v SKK. Od 01.01.2009 je EUR oficidlna mena pre platbu transakcii a suma uvadzana v SKK je iba
informativna.

Fakturagéna adresa

Rozhlas a televizia Slovenska
Martin Novotny

Mytna 1

817 55 Bratislava
Slovakia

Sucastou tejto penuky st Podmienky predaja a servisu v Slovenskej Republike. Tieto podmienky s tieZ dostupné na www.dell.sk. V pripade
exportu mimo EU tovar dvojitého pouzitia podlieha kontrolnému rezimu. Tovar je uréeny pre uZivatela vyssie uvedeného. Akakolvek zmena
koncového uzivatela, ktora nie je v stlade so zakonmi Slovenskej Republiky alebo Spojenych Statov Americkych,

je zakazana.

Na vietkej kore$pondencii s Dell, prosim uvadzajte ¢islo objednavky, &islo faktary a zakaznicke &islo.
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Podmienky spolocnosti Dell s.r.o. pre predaj vyrobkov a sluzieb
obchodnym zakaznikom v Slovenskej republike

Uvod

Tieto podmienky (dalej len ,Podmienky”) sa vztahuju na vietky Vyrobky, Softvér a/alebo Sluiby zakipené zdkaznikom
alebo na jeho ucet (podnikatel pri vykone svojej podnikatelskej Einnosti, ktory sa dohodne na kipe Vyrobkov, Softvéru
a/alebo SluZieb od spoloénosti Dell s.r.0.) (dalej len ,Zdkaznik”) priamo od spolo¢nosti Dell s.r.0., so sidlom Fazulova 7,
811 07 Bratislava, ICO: 35 848 481, zapisanej v Obchodnom registri Okresného sddu Bratislava I, oddiel: Sro, vio¥ka &.:
27839/8 (dalej len ,Dell”) vyluéne pre vlastni potrebu a bez ohfadu na akékolvek iné podmienky. Tieto Podmienky spolu
s Dokumentmi objedndvky a Dokumentmi o sluibe (ktoré su definované nizdie) predstavuji pravne zdviznl dohodu
medzi Zakaznikom a spolocnostou Dell o kipe Vyrobkov, Softvéru a SluZieb (dalej len ,Dohoda”). Tieto dokumenty sa
uplatnia v nasledovnom poradi: (1) Dokumenty objedndvky, (2) Dokumenty o sluzbe a (3) tieto Podmienky.

Ak Zakaznik a spolo€nost Dell uzatvorili osobitn(i dohodu o kipe Vyrobkov, Softvéru alebo Sluzieb, uvedend dohoda sa
uplatni namiesto tychto Podmienok. Podmienky uvedené na web stranke spoloénosti Dell www.dell.sk sa vztahuju na
Vyrobky, Softvér a Sluzby zakulipené na Géely opatovného predaja Zakaznikom.

Definicie

»Doverné informdcie” si kolektivne informdcie poskytovatela informdcii, ktoré spravidla nie st verejne znidme, ako
napriklad softvér, vyrobné plany, tvorba cien, marketing ainformacie o predaji, zoznamy zdkaznikov, ,know-how®,
obchodné tajomstvo, ktoré moze byt oznacené ako doverné alebo ktoré ma byt podla okolnosti poskytovania povaZované
za déverné.

~Pisomnosti si hmotné a nehmotné materidly vratane sprdv, §tudii, zdkladné vstupy algoritmov (base case), ndérty,
zistenia, manualy, postupy aodporiania spolognosti Dell alebo jej dodavatelov, poskytovatelov licencii potas
poskytovania Sluzieb.

»Oznadené znakou Dell” znamena IT hardvér, softvér a stvisiace vyrobky a sluzby oznagené logom spoloénosti Dell alebo
preddvané pod znackou Dell vratane komponentov, ckrem (1) Vyrobkov tretich stran a (2) asti alebo komponentov
pridanych po dodani Vyrobkov alebo prostrednictvom sluZby konfigurécie podfa poZiadavky zakaznika (custom factory
integration) spolocnosti Dell.

»Prava dulevného vlastnictva” st patent, autorské prdvo, pravo kdatabdze, mordlne privo, dizajnové prévo,
registrovany dizajn, ochranna zndmka, servisna znacka, doménové meno, znatka metatag, GZitkovy vzor, nezaregistrovany
dizajn alebo Zadost o registraciu takychto prav, alebo iné priemyselné alebo duevné prave udrfiavané kdekolvek vo
svete a prava duSevného vlastnictva v know-how, dokumentdcii a technikdch v stvislosti s Pisomnostami alebo Materidlmi.
~Materidly” si vietok obsah ainé Casti priloené alebo ako ast Vyrobkov, SluZieb, Softvéru alebo Pisomnosti, ako
napriklad text, grafiky, logd, tlagidlové ikony, obrazky, audio klipy, informdcie, idaje, fotografie, grafy, vided, typy pisma,
hudba, zvuky a softvér.

»Dokumenty objedndvky” si cenovd ponuka a/alebo potvrdenie objednavky a/alebo faktdra zasland spoloénostou Dell
Zakaznikovi, ktord obsahuje popis Vyrobkov, Softvéru a SluZieb, ktoré Zdkaznik zakipil podlfa Dohody, ako aj Ceny,
platobné podmienky a iné ustanovenia.

»Ceny” sd brutto cena splatnd za Viyrobky, Softvér a/alebo Sluzby, vratane nakladov podla &lanku 3.2.

»Vyrobky” st potitacovy hardveér a suvisiace vyrobky, ktoré dodala spolognost Dell podla Dohody.

»SluZby” st sluzby poskytované spoloénostou Dell podla popisu v Dokumentoch o sluzbe.

»Popis sluZieb” je popis sluZieb uvedeny na http://www.euro.dell.com/service-descriptions.

»Dokumenty o sluibe” si Popis sluzieb dostupny na http://www.euro.dell.com/service-descriptions, Prehlady prac a iné
dohodnuté dokumenty, ktoré popisuju Sluzby, Softvér alebo Pisomnosti.

JSoftvér” je akykolvek softvér, kniZnica, program, ndstroj alebo iny poditaovy alebo programovy kéd, vo forme
objektového (bindrneho) alebo zdrojového kddu, ako aj suvisiaca dokumentdcia, ktor(i poskytla spoloénost Dell
Zakaznikovi. Softvér zahifia softvér (1) poskytnuty spoloénostou Dell alokdine nainitalovany na Zakaznikov hardvér
a/alebo prisluSenstvo alebo (2) poskytnuty spolofnostou Dell aspristupneny Zdkaznikovi cez internet alebo iné
prostriedky na dialku (napriklad web stranky, portdly a ,cloud-based” rie3enia.

»Prehlad préce” je vzajomne dohodnuty prehfad prdce s popisom konkrétnych SluZieb a/alebo Pisomnosti v zmysle
dohody medzi Zékaznikom a spoloZnostou Dell.

»Vyrobky tretich stran” st vyrobky, softvér alebo sluzby, ktoré nie su Oznaéené znaékou Dell.

Objedndvanie, Ceny, Platba

Cenové ponuky spolo¢nosti Dell maju platnost 15 dni, pokial z nich nevyplyva nieco iné.

Ceny za Vyrobky, Softvér a Sluzby st uvedené v Dokumentoch objednavky alebo v Dokumentoch o sluzbe spolo&nosti Dell.
Ak sa dodanie vykondva na pokraovanie alebo vo fézach, spolo¢nost Dell méze upravit Ceny Vyrobkov, Softvéru alebo
SluZieb z dévodu zmeny vymennych kurzov, dani, ciel, prepravného, odvodov a nakupnych ndkladov. Cenové ponuky
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spolocnosti Dell st uvedené bez dane z pridanej hodnoty a inych dani, odvodov a prepravnych poplatkov, okrem pripadov,
ak je vcenovej ponuke vyslovne uvedené inak. Tieto vydavky zndsa Zdkaznik nad rdmec ponuikanych cien ana
Dokumentoch objedndvky mozu byt zobrazené ako osobitné polozky.

Platbu za Vyrobky, Softvér alebo SluZby musi spolognost Dell obdrzat pred tym, ako spoloénost Dell odosle Vyrobky alebo
poskytne Softvér alebo Sluiby Zdkaznikovi, alebo ak je to pisomne dohodnuté, do doby uvedenej na Dokumentoch
objedndvky, alebo ak také doba nie je uvedena, do 30 dni od ddtumu faktiry. Platba musi byt vykonana v prospech tétu
oznaceného spolotnostou Dell (ktory mbdie byt z €asu na €as zmeneny). DodrZiavanie platobnych terminov je podstatnou
zmluvnou podmienkou. Kontrolou svojich kreditnych poloZiek spolotnost Dell overuje dodriiavanie platobnych
podmienok zo strany Zdkaznika. Spoloénost Dell je oprdvnend GEtovat Groky z omeskanych sim vo vyike, ktord je o 8
percentudlnych bodov vy33ia ako zakladnd Urokové sadzba Eurdpskej centrdlnej banky platnd k prvému diiu omekania s
plnenim penainého dlhu. Ak dlZnd suma Zakaznika voti spoloénosti Dell podia Dohody nie je zaplatena do diia splatnosti
(bez ohlfadu na ostatné prava alebo prostriedky ndpravy, ktoré ma spolognost Dell k dispozicii), spoloénost Dell je
opravnend ukoncit alebo prerusit pinenie Dohody alebo prijat opatrenia vrtane prerudenia doddvok Vyrobkov a/alebo
Softvéru a preruienia poskytovania SluZieb aZ do vykonania napravy fo do platby v miere uspokojivej pre spolotnost Dell.
Spolo¢nost Dell je oprdvnend fakturovat &asti objednavky osobitne.

Vietky platby vykonané alebo ktoré majd byt vykonané Zakaznikom v prospech spolo¢nosti Dell podia tejto Dohody musia
byt uskutocnené bez obmedzeni alebo podmienok a bez odrdtania alebo zadrzania (okrem rozsahu, v akom to vy¥aduje
zékon) akejkolvek sumy, ¢i uz cestou zapocitania alebo inym spdsobom.

Zmeny Vyrobkov, Softvéru alebo SluZieb

Zmeny Vyrobku, Softvéru alebo Sluiby sa méZu vyskytnit po tom, ako Zikaznik vykona objedndvku, ale predtym, ako
spolotnost Dell odosle Vyrobok alebo Softvér alebo poskytne Sluibu a Vyrobky a Softvér alebo Sluzby ktoré Zékaznik
obdrii sa mézu vyznacovat mensimi rozdielmi oproti Vyrobkom, Softvéru alebo Sluibdm, ktoré si Zakaznik objednal, ale
budl spifiat alebo prevysovat podstatn funkénost avykon Vyrobkov, Softvéru alebo Sluieb, ktoré boli pévodne
objednané.

Vyrobky

Spolognost Dell dodd Vyrobky do miesta, ktoré Zakaznik oznaéil v Dokumentoch objedndvky. Ditumy dodania su
nezavazné a dodrianie dodacej doby nie je podstatnou zmluvnou podmienkou. Ak nie st $pecifikované datumy dodania,
doddvka sa uskutofni v primeranom &ase. Dodanie Vyrobkov je moZné vykonat po Eastiach. Spolo€nost Dell nezodpoveda
za straty (vrdtane uslého zisku), ndklady, Skody, poplatky alebo vydavky spdsobené priamo alebo nepriamo omeskanim
s dodanim Vyrobkov (aj v pripadoch spdsobenych nedbanlivostou zo strany spolo€nosti Dell), a omeskanie spoloénosti
Dell nezaklada ndrok Zakaznika vypovedat Dohodu alebo odstipit od Dohody. Spoloénost Dell zodpoveda za nedodanie
Vyrobkov len v pripade, Ze Zdkaznik podd spolotnosti Dell pisomné ozndmenie do 7 dni odo dfa, kedy by boli Vyrobky za
normalnych okolnosti dorucené.

Dodanim prechddza zodpovednost za rizikd Vyrobkov na Zdkaznika alebo jeho opravnent osobu. Spolofnost Dell si
vyhradzuje vlastnicke a uZivacie pravo k Vyrobkom aZ do Uplného splatenia ceny tychto Vyrobkov alebo aZ do &asu, kedy
spolocnost Dell obdrii od Zdkaznika dhradu za splatné pohfadavky spolofnosti Dell vo&i Zdkaznikovi vzniknuté
z akéhokolvek iného titulu alebo z Dohody alebo z inej dohody. Z tohto dévodu aZ do obdrzania celej platby, Zékaznik (1)
ma Vyrobky v Uschove od spolo€nosti Dell, (2) skladuje Vyrobky (bez ndkladov pre spoloénost Dell) oddelene od iného
tovaru Zdkaznika alebo tretej osoby spdsobom umoiriujicim ich okamZitu identifikaciu ako viastnictvo spoloénosti Dell, (3)
nezniti, nepolkodi alebo nezakryje Ziadnu identifikacnii znacku alebo balenie na alebo tykajice sa Vyrobkov, (4)
uchovévat Vyrobky v uspokojivom stave a poistit ich v mene spolotnosti Dell na ich plni cenu proti vietkym rizikdm
k primeranej spokojnosti spolocnosti Dell. Na poziadanie sa Zdkaznik preukdie spolognosti Dell poistnou zmluvou.
Zakaznik udeluje spolofnosti Dell, jej zdstupcom azamestnancom neodvolatelné povolenie kedykolvek vstipit bez
obmedzenia do priestorov, kde Vyrobky si alebo méiu byt uskladnené, a to bez potreby oznamit to vopred a na Ucely ich
kontroly, alebo ak sa Zakaznikove pravo driby skoncilo, odobrat ich. Spolo¢nost Dell je opravnena podat proti Zakaznikovi
zalobu na sumu vo vyske ceny Vyrobkov aj bez ohladu na to, ak vlastnicke a uZivacie prévo k Vyrobkom nepresio na
Zakaznika.

Zakaznik prekontroluje Vyrobky tak, aby identifikoval chybajice, nesprdvne alebo po3kodené Vyrobky alebo balenie
a upovedomi spolotnost Dell o takych okolnostiach, ktoré sd zjavné na zdklade primeranej kontroly a testovania Vyrobkov,
a to do 7 dni odo dia dodania Vyrobkov. Ak vada alebo porucha nie je zjavna do 7 dni odo dia dodania, Zakaznik pisomne
oznami spoloénosti Dell vady alebo poruchy Vyrobkov v primeranej dobe. Ak Zdkaznik nesplni svoju oznamovaciu
povinnost v zmysle tohto éldnku, Zakaznik nemd pravo Vyrobky odmietnut. Spoloénost Dell nezodpoveda za také vady
alebo poruchy a Zakaznik je povinny zaplatit za Vyrobky tak, ako keby boli dodané v stlade s touto Dohodou. Spoloénost
Dell mbze podla svojho uvaienia opravit alebo nahradit odmietnuté Vyrobky v stlade s tymto éldnkom.

Ak z akéhokolvek dévodu Zdkaznik odmietne prevziat doddvku akéhokolvek Vyrobku, ktory je pripraveny na dodanie,
alebo ak spolognost Dell nie je schopnd Vyrobky dodat nadas z dévodu, Ze Zdkaznik neposkytol vhodné in3trukcie,
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dokumenty, povolenia alebo splnomocnenia, Vyrobky sa povaZuju za dorugené, pritom zodpovednost za rizikd prechadza

na Zakaznika (vrétane zodpovednosti za stratu alebo $kodu spdsobent nedbanlivostou spoloénosti Dell) a spolonost Dell

moze:

5.4.1 uskladriovat Vyrobky a7 po ich faktické dodanie a Zakaznik zodpovedd za vietky stvisiace ndklady avydavky
(vrdtane neobmedzeného uskladnovania a poistenia) alebo

5.4.2  predat Vyrobky za najlepsiu dostupnu cenu a (po odéitani vietkych primeranych nakladov na skladovanie a predaj)
Uctovat Zdkaznikovi sumy, o ktoré sa zniZila Cena Vyrobkov.

Sluiby, Softvér poskytnuty spolo¢nostou Dell v sivislosti s poskytovanim SluZieb a Pisomnosti

Spolognost Dell poskytuje Sluzby, Softvér alebo Pisomnosti Zdkaznikovi v stlade s Dokumentmi o sluibe. Spolotnost Dell

mbdZe podla vlastného uvdZenia navrhnit obnaovenie Sluzby a Softvérovej licencie zaslanim faktiry Zdkaznikovi alebo, na

zaklade vopred vykonaného ozndmenia, pokratovat s poskytovanim Sluiby alebo spristupfiovanim Softvéru Zakaznikovi.

Zakaznikov suhlas s obnovenim Sluiby a Softvérovej licencie sa predpokladd, ak zaplatil prisiuind fakturu v lehote

splatnosti alebo ak si nadalej objedndva Sluzby alebo pouZiva Softvér.

Vietky Prava duSevného vlastnictva obsiahnuté vMateridloch a Pisomnostiach patria vyluéne spolonosti Dell, jej

dodévatefom alebo poskytovatelom licencii, pokial tdto Dohoda vyslovne neustanovuje inak.

Pod podmienkou Gplnej platby za prislusné Sluzby, spoloénost Dell udeluje Zakaznikovi nevyhradné, neprevoditelné,

bezodplatné pravo pouivat Materidly a Pisomnosti vyluéne (1) v $tdte alebo Stdtoch v ktorych spoloénost Dell poskytuje

Sluzby, (2) pre internt potrebu a (3) v rozsahu nevyhnutnom pre Zikaznika na uZivanie vyhod Sluzieb ako je uvedené

v prislusnych Dokumentoch o sluibe,

Spolo¢nost Dell moZe ukonCit alebo prerusit poskytovanie SluZieb alebo pristup Zakaznika alebo iného uZivatela

k Softvéru, ktory poskytuje spolocnost Dell v stvislosti s poskytovanim Sluzieb vtedy, ak je spolognost Dell povinna tak

urobit (1) podia zikona, (2) podla rozhodnutia prisluiného sudu alebo (3) ak ma spoloénost Dell primerany dévod

domnievat sa, Ze Zdkaznik (alebo Zakaznikovi uZivatelia) st zapojeni v podvodnych alebo inych protipravnych ginnostiach

v stivislosti s Dohodou.

Je moiné, ze pre spolo¢nost Dell bude nevyhnutné vykonat planované alebo nepldnované opravy alebo tdribu, alebo

opravy na dialku alebo vykonanie upgrade Softvéru poskytovaného spolognostou Dell v stvislosti s poskytovanim Sluzieb

a ktory je nainstalovany na Zkaznikovom poéitatovom systéme (systémoch) (dalej len ,Udriba“), €0 moze docasne znizit

kvalitu SluZieb alebo sposobit Ciastocny alebo Uplny vypadok Softvéru. ZniZenie kvality alebo preruienie Softvéru alebo

SluZieb poas Udriby nezakladd pravo na refunddciu alebo vritenie pefiazi za platby vykonané Zikaznikom.

Zdkaznik sthlasi, e prevadzka adostupnost systémov pouZivanych na pristup aovlddanie Softvéru poskytovaného

spolotnostou Dell v stvislosti s poskytovanim Sluzieb (vrétane telefénu, potitadovych sieti ainternetu) alebo prenos

informécii mbzu byt nepredvidatelné a z Casu na ¢as mdZu rudit alebo znemozfiovat pristup, pouZivanie alebo prevddzku

Softvéru. Spolo¢nost Dell nezodpovedd za takéto rudenie alebo brénenie Zakaznikovho pristupu, poudivania alebo

nedostatoCnej prevadzky Softvéru.

Potas poskytovania SluZieb alebo v stvislosti s tym, Ze Zékaznik pouziva Softvér poskytnuty spolognostou Dell v stvislosti

s poskytovanim SluZieb, pre spolotnost Dell méZe byt potrebné obdriat, prijat alebo zhromaZdovat Udaje alebo

informdcie, vratane systémovych Specifickych ddajov (spolu ako ,Udaje”). Zékaznik udeluje spoloénosti Dell nevyhradny,

celosvetovy, bezodplatny, trvaly, neodvolateiny suhlas:

6.7.1 pouzivat, zhromazdovat, triedit, zobrazovat, uchovdvat, spractvat, kopirovat alebo vytvdrat odvodené diela
z Udajov vyluéne na tcely uvedené v &ldnku 6.7,

6.7.2 zhromaZdovat Udaje s inymi Udajmi pre pouZitie anonymnym spdsobom na Ucely marketingu spoloénosti Dell a jej
predajnych éinnosti a

6.7.3  vyhotovovat rozmnoZeniny a uchovavat Udaje na serveroch spoloénosti Dell (alebo serveroch jej doddvatelov)
pocas doby trvania tejto Dohody.

Zakaznik prehlasuje, Ze disponuje prdvami, povoleniami a sthlasmi potrebnymi na pouZivanie a prenos Udajov v §tdte

amimo 3tatu, v ktorom sa Zdkaznik nachddza v sdvislosti s poskytovanim Slufieb spoloénostou Dell alebo pougivanim

Softvéru zo strany Zdkaznika.

Sluzby

Ak zakapené Sluzby spotivaji v oprave Vyrobkov Oznagenych znatkou Dell, Sluibami st tie opravné sluiby, ktoré su
potrebné na opravenie vady materidlov alebo kon3trukcie Vyrobkov v zmysle tejto Dohody. Preventivna Gdriba nie je
zahrnutd a spoloénost Dell nezodpovedd za opravy Vyrobkov Oznaenych znatkou Dell spdsobené problémami so
Softvérom alebo Vyrobkami tretich strén, ktoré zabezpedil Zakaznik. Ak to nie je vyslovne uvedené v Dokumente o sluZbe,
Sluzby nezahffiaju opravu Vyrobkov alebo komponentu Vyrobku, ktory bol poskodeny nasledkom (1) prace osoby inej ako
spolocnost Dell alebo jej zdstupcov, (2) nehody, nesprdvneho pougitia, zlého zaobchadzania s Vyrobkom alebo
s komponentom Vyrobku (napriklad poufitie nesprdvneho sietového napétia alebo poistiek, pouZitie nekompatibilnych
zariadeni alebo prisluenstva, nevhodnd alebo nedostatoénd ventilacia alebo nedodrianie ndvodu na poutitie) zo strany
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akejkolvek osoby okrem spoloénosti Dell alebo jej zdstupcov, (3) premiestfiovanie Vyrobku z jednej geografickej lokality
alebo jednotky do inej alebo (4) prirodnej udalosti, vrétane blesku, povodne, torndda, zemetrasenia alebo hurikdnu, Casti
poufité pri oprave alebo servise Vyrobkov méiu byt nové, rovhocenné s novymi alebo opravované.

Zakaznik umoini spolotnosti Dell pouzivat alebo pristupovat k Vyrobkom tretich stran, ktoré zabezpedil Zdkaznik, a to
v potrebnom rozsahu alebo podla poziadaviek Zakaznika poas poskytovania SluZieb, vratane kopirovania, uchovédvania
a reintalovania zdloZného systému alebo Udajov. Zakaznik od3kodni spoloénost Dell vo veci ndrokov alebo #aléb tretich
0s0b vzniknutych ztitulu, Ze Zakaznik to spolognosti Dell neumoinil (vrdtane obdriania potrebnych licencii, Prav
dusevného vlastnictva alebo inych povoleni, Uradnych osvedéeni alebo stuhlasov tykajlcich sa technoldgie, softvéru alebo
inych komponentov).

Softvér

Softvér je predmetom osobitnych softvérovych licenénych zmluv, ktoré prindlefia k nositom softvéru, produktovym

manudlom, ndvodom na pouZitie alebo kinej dokumentdcii, ktord je predloZend Zdkaznikovi poéas initaldcie alebo

pouZivania Softvéru.

Ak k Softvéru nie su prilozené licenéné podmienky, spolognost Dell udeli Zakaznikovi nevyhradnd licenciu na pristup

a pouzivanie Softvéru poskytnutého spolocnostou Dell. Softvér poskytnuty alebo spristupneny Zakaznikom spoloénostou

Dell v stvislosti s poskytovanim SluZieb je moZné pouiZivat len potas doby trvania SluZieb a wyluéne spdsobom podfa

potreby Zakaznika uZivat vyhody SluZieb.

Pre Softvér poskytnuty spolotnostou Dell v stvislosti s poskytovanim SluZieb platia nasledovné ustanovenia:

8.3.1 Zakaznik nesmie: (1) kopirovat (okrem vyhotovenia zaloine]j kdpie), prispdsobovat, poskytovaf licenciu, predévat,
prevédzat, poskytovat sublicenciu alebo inak prend3at alebo nakladat so Softvérom, (2) pouZivat Softvér na ticely
vykonavania sprévy (managed services) alebo (3) pouZivat Softvér s prekrofenym poétom povolenych miest pre
stbeinych uZivatelov, stranky alebo iného kritéria uvedeného v prislusnych Dokumentoch o sluibe.

8.3.2 Zakaznik md zakdzané (1) pokusit sa pouiivat alebo ziskat nepovoleny pristup do sieti alebo kvybaveniu
spolotnosti Dell alebo tretej osoby, (2) pokusit sa skumat, pozorovat alebo testovat zranitelnost Softvéru alebo
systému, Uctu alebo siete spolocnosti Dell alebo jej zakaznikov alebo doddvatelov, (3) zasahovat alebo pokdsit sa
zasahovat do sluiby poskytovanej akémukolvek uZivatelovi, hostitelovi alebo sieti, (4) prenagaf nevyZiadané
hromadné alebo reklamné sprdvy, (5) obmedzovat, blokovat alebo inak zasahovat do moZnosti inej osoby, bez
ohladu na dmysel, pohnitku alebo vedomost, pouzivat Softvér (okrem ndstrojov s bezpeénostnymi funkciami)
alebo (6) obmedzovat, blokovat, zasahovat alebo inak rusit alebo spdsobovat znizenie vykonu zariadeni
spolocnosti Dell (alebo jej dodavatelov), prostrednictvom ktorych si Sluzby dodavané,

Zékaznik udeluje spolotnosti Dell alebo zastupcovi spoloénosti Dell prévo vykonat audit jeho pouZivania Softvéru potas

beiného pracovného Casu. Zékaznik sa zavazuje spolupracovat so spolognostou Dell na takomto audite a poskytovat

primerany pristup ku vetkym zaznamom tykajucim sa pouZivania Softvéru. Audit bude obmedzeny na overenie, &i

Zdkaznik dodrziava podmienky pouZivania Softvéru podia tejto Dohody.

Zaruka

S ohfadom na &ldnok 9.3, spoloénost Dell poskytuje zéruku, Ze Vyrobky Oznadené znaikou Dell (1) vyhovujl svojej
produktovej 3pecifikdcii a (2) nebudd mat podstatné vady pocas 12 mesiacov od ddtumu faktiry (dalej len ,Zaruéna doba®)
a (3) Ze nahradné diely Oznagené znatkou Dell nebudl mat vady pogas 90 dni odo dfia dodania alebo po zvysok Zaruénej
doby, ak sa tato skonéi neskér. Uplatnenie ktorejkolvek moZnosti podla &lanku 9.3 niziie sa povaZuje za zbavenie sa
zodpovednosti spolo€nosti Dell v zmysle zdruk uvedenych v tomto &ldnku 9.1.

Vietky zdruky, vyhrady a iné podmienky predpokladané zékonom st v najSirSfom moZnom rozsahu povolenom zdkonom
touto Doheodou vyluéené.

Spolognost Dell méZe podla viastného uvaienia opravit alebo nahradit Vyrobky Oznaéené znatkou Dell, ktoré nevyhovuju
zarukdm podla €ldnku 8.1, ak je spolo€nost Dell o tidajnej vade pisomne informovand do 7 dni od &asu, kedy Zakaznik zistil
alebo mal zistit vadu, najneskdr do uplynutia Zarucnej doby. Ak sa spolo&nost Dell rozhodne nahradit Vyrobky alebo asti
Oznacené znackou Dell podfa zdruky v zmysle ¢ldnku 9.1, spoloénost Dell doruéi ndhradné Vyrobky alebo gasti Zakaznikovi
na naklady spolo¢nosti Dell na adresu, na ktort boli vadné Vyrobky Oznatené znatkou Dell doruené. Vecné priva
k vadnym Vyrobkom alebo ¢astiam, ktoré sa vymiefajl (ak ich nadobudol Zdkaznik) prechadzaju na spolotnost Dell.
Zdkaznik vykond kroky potrebné na dorufenie vadnych Vyrobkov, ktoré sa vymiefaju, spolo€nosti Dell a spolognost Dell je
oprdvnend pozadovat Ghradu ndkladov od Zakaznika, ak takyto vadny Vyrobok alebo &asti na poZiadanie nevréti.
Spoloénost Dell rugi, Ze (1) Sluzby a Pisomnosti zodpovedaji Dokumentom oslufbe a (2) Sluiby budd vykonané
s primeranou zruénostou a starostlivostou poéas prislunej servisnej doby.

Spoloénost Dell ruéi, ze po dobu 90 dni od ditumu dodania bude Softvér Oznafeny znagkou Dell funkény vo vietkych
podstatnych ohladoch v stlade s prisludnou 3pecifikaciou, ak (1) Zakaznik informuje spoloénost Dell o chybdch alebo
vaddch Softvéru do 14 dni od Casu, kedy Zdkaznik zistil alebo mal zistit chybu alebo vadu a (2) Zékaznik poskytne
spolocnosti Dell zdokumentované priklady takejto chyby alebo vady. Spoloénost Dell sa nezavizuje a nerudi, e Softvér
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nebude mat malé chyby. Zodpovednost spoloénosti Dell vo vzfahu k zaruke podla tohto &lanku 9.5 awyluény narok

Zakaznika si oprava nedostatku Softvéru Oznadeného znagkou Dell tak, aby fungoval v podstatnych ohladoch v stlade

s prisluSnou Specifikdciou.

Spoloénost Dell nezodpoveda podla zaruky v zmysle tohto €ldnku 9 vo vztahu k:

9.6.1 vaddm vzniknutym beinym pouZivanim, tmyselnému poskodeniu, nedbanlivosti, nestandardnym pracovnym
podmienkam, nedodrianiu indtrukcii spolo€nosti Dell (Ustnych alebo pisomnych), nespravnemu poutivaniu alebo
zmene, Uprave, prisposobeniu alebo oprave Vyrobkov a/alebo Softvéru bez sdhlasu spoloénosti Dell,

9.6.2 akcelkova Cena Vyrobkov a/alebo Softvéru nebola zaplatena v termine splatnosti,

9.6.3 za Vyrobky, Softvér, Pisomnosti, tasti, materidly alebo zariadenia, ktoré nevyrobila spoloénost Dell, pri ktorych ma
Zékaznik prdvo na zdruku vyrobcu alebo dodavatela spolotnosti Dell vrozsahu, vakom st pripisatelné
spoloénostou Dell Zdkaznikovi,

9.6.4 Softvéru, Pisomnostiam a Vyrobkom vyrobenym alebo poskytnutym spoloénostou Dell podla Dohody v stlade
s dizajnom, 3pecifikdciou, inStrukciami alebo odpordéaniami, ktoré dal Zakaznik spoloénosti Dell,

9.6.5 akémukolvek druhu vady, 3kody alebo opotrebovania, ktoré spolocnost Dell vyslovne wyligila pisomnou
informaciou a/alebo

9.6.6 ak Zdkaznik nadalej pouZiva Vyrobky a/alebo Softvér po pisomnom informovani podrfa éldnku 9.3.

Spolognost Dell neruéi, Ze Vyrobky, Softvér, Pisomnosti alebo Sluzby bud( fungovat (1) s konkrétnym nastavenim, ktoré

neposkytla spolotnost Dell alebo (2) za Gcelom vytvorenia konkrétneho vysledku, hoci nastavenie alebo vysledok boli

konzultované so spoloénostou Dell.

Zodpovednost

Ziadna strana nevyluéuje alebo neobmedzuje zodpovednost voti druhej strane za (1) smrt alebo zranenie sposobené
nedbanlivostou, (2) podvod alebo (3) podvodné skresfovanie alebo (4) inti zodpovednost, ktorej sa zo zakona nemozno
zbavit.

Ziadna strana nezodpovedd za:

10.2.1 3pecidlne, nepriame alebo nasledné straty alebo Skody,

10.2.2 usly zisk, prijem alebo vynos,

10.2.3 stratu GZitku Zékaznikovho systému (systémov) alebo siet,

10.2.4 stratu, znehodnotenie alebo poSkodenie Udajov alebo softvéru alebo

10.2.5 obnovu tdajov alebo programov.

Celkové zodpovednost spolo¢nosti Dell voci Zakaznikovi akokolvek vznikne z Dohody alebo v stvislosti s fiou, & uz
z nedbanlivosti alebo porudenia zmluvy alebo inak, nepresiahne 125 % Ceny splatnej Zdkaznikom podla Dohody za
Vyrobky, Softvér, Pisomnosti a/alebo Sluzby.

Vysoko rizikové ¢innosti

Zakaznik berie na vedomie, Ze Vyrobky, Softvér, Pisomnosti a Sluiby nie st vytvorené alebo urfené na poufitie
v nebezpeénom prostredi vyZadujicom Einnost zabezpegend proti zlyhaniu, vratane prevadzkovania jadrovych zariadeni,
leteckej navigdcie alebo komunikaénych systémov, kontrolu leteckej prevédzky, zbrojné systémy, ofivovacie pristroje
alebo iné nastroje, pri ktorych by zlyhanie Vyrobkov, Softvéru, Pisomnosti alebo Sluzieb mohlo spésobit priamo smrt,
zranenie alebo zdvainu fyzickl ujmu alebo poskodenie majetku (dalej len ,Vysoko rizikové Einnosti”). Spoloénost Dell sa
vyslovne vzddva zaruky za sposobilost na Vysoko rizikové €innosti.

Dévernost
KaZzda strana musi nardbat so vietkymi Dévernymi informdciami obdrzanymi od druhej strany tak, ako by spravidla
narabala so svojimi viastnymi dévernymi informaciami, najmenej viak s primeranou starostlivostou.

Sfub odskodnenia

Spoloénost Dell odskodni Zakaznika pre pripad narokov a Zal6b tretich osdb sivisiacich s tym, Ze Vyrobky Oznafené
znackou Dell, Softvér, Pisomnosti alebo Sluzby pripravené alebo vyrobené spoloénostou Dell a dodané podla tejto Dohody
poruduju alebo zneuZivaji Prdva duSevného vlastnictva tejto tretej osoby, ktoré st vynititelné v itate, v ktorom
spolocnost Dell poskytuje a Zékaznik je opravneny prijimat takéto Vyrobky, Softvér alebo Sluzby (dalej len ,Ndrok z PDV).
Ak spolo¢nost Dell obdrzi priamu informdciu o Naroku z PDV, ktory podia ndzoru spoloénosti Dell moze mat za nasledok
nepriaznivé rozhodnutie, spoloénost Dell méZe podfa vlastnej dvahy (1) oprévnit Zakaznika nadalej pouZivat také Vyrobky,
Pisomnosti alebo Softvér alebo umozZnit spolognosti Dell poskytovat Sluzby, (2) menit také Vyrobky, Pisomnosti, Softvér
alebo Sluiby tak, aby nedochddzalo k poruSovaniu, (3) nahradit také Vyrobky, Pisomnosti, Softvér alebo Sluiby
ekvivalentom, ktorym nedochddza k poruSovaniu alebo (4) vratit predplatné za SluZby, ktoré spdsobuju poruiovanie, ak
neboli poskytnuté alebo poskytnut primerane alebo pomerne zniZend refundaciu za Vyrobok, Pisomnost alebo Softvér,
ktorym méd dochddzat k porusovaniu.
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Bez ohladu na ¢ldnok 13.1, spolocnost Dell nemd v zmysle ¢lanku 13.1 Ziadnu povinnost vo vztahu k Naroku z PDV z titulu
(1) zmeny Vyrobkov Oznacenych znackou Dell, Pisomnosti, Softvéru alebo SluZieb, ktoré neposkytovala spoloénost Dell
alebo neboli poskytované v jej mene, (2) kombinovania, prevadzky alebo pouZitia takych Vyrobkov, Pisomnosti, Softvéru
alebo SluZieb v spojeni s vyrobkom, softvérom alebo slufbou tretej strany (kombindcia ktorych spdsobuje narokované
porusovanie) alebo (3) Ze spoloénost Dell wyhovela Zékaznikovym pisomnym $pecifikicidm alebo usmerneniam, vratane
zatlenenia softvéru alebo inych materialov alebo procesov poskytnutych alebo vyZiadanych Zdkaznikom.

Clénky 13.1 a 13.2 stanovuji jediné a vyluéné naroky Zdkaznika pri Néroku z PDV.

Zakaznik od3kodni spolotnost Dell pre pripad narokov a Zaléb tretich oséb z titulu (1) Ze Zakaznik nemd potrebnui licenciu,
Prava duSevného vlastnictva alebo iné povolenia, dradné osvedgenia alebo suhlasy stvisiace s technoldgiou alebo Gdajmi
dodanych Zdkaznikom alebo (2) sivisiace so softvérom alebo inymi komponentmi navrhnutymi alebo vyZziadanymi
Zékaznikom, aby boli nainstalované alebo zaflenené ako sucast Vyrobkov, Pisomnosti, Softvéru alebo Sluzieb, (3) ze
Zakaznik porusil vlastnicke préva spoloénosti Dell vzmysle tejto Dohody alebo (4) nepresného vyjadrenia o existencii
exportnej licencie alebo (S) tvrdenia proti spolotnosti Dell z dévodu, #e Zadkaznik porusil alebo mal porusit prisluéné
exportné predpisy, nariadenia alebo povolenia.

2anik zdvizkov

Ktordkolvek strana méZe (bez ohfadu na iné prdva alebo ndroky voéi druhej strane) okamzite odstlpit od tejto Dohody
pisomnym prejavom, ak druha strana:

14.1.1 porudi Dohodu zavaznym spbsobom a takéto porudenie neodstrani do 30 dni od pisomného prejavu alebo

14.1.2 ukonéi alebo hrozi ukonenim innosti alebo sa dostane do platobnej neschopnosti.

Spolo€nost Dell mdZe odstupit od tejto Dohody ckamZitym pisomnym prejavom, ak Zakaznik:

14.2.1 neuhradi nesporné splatné sumy spoloénosti Dell v sulade s Dohodou,

14.2.2 Zakaznik porusi alebo spolocnost Dell ma dévodné podozrenie, ¥e Zdkaznik porusil predpisy o kontrole exportu,
14.2.3 Zakaznik porudi zavizky Prava duSevného vlastnictva, zaruky a slub odskodnenia v zmysle tejto Dohody.
Odstupenim od tejto Dohody vietky prava a povinnosti strén suvisiace s Vyrobkami, Sluzbami a/alebo Softvérom v zmysle
konkrétnych Dokumentov objednavky podla Dohody automaticky zaniknu, okrem prava podat zalobu, ktoré vzniklo pred
ich zanikom.

Nasledovné &lanky nebudl ovplyvnené odstipenim od Dohody abudd nadalej zdvdzné pre strany a jej pravnych
nastupcov: 1 (Uvod), 2 (Definicie), 3.3 (Platba), 5 (Vyrobky), 6 (SluZby, Softvér a Pisomnosti), 7 (Sluzby), 9 (Zaruky), 10
(Zodpovednost), 11 (Vyhrada k vysokému riziku), 12 (Dévernost), 13 (Sfub od3kodnenia), 14 (Zanik zavizkov), 15 (Vyséia
moc), 16 {PInenie pravidiel exportu), 17 (Ochrana Gdajov), 18 (PInenie pravidiel OEEZ) a 19 (Vieobecné ustanovenia).

Vyssia moc

Ziadna strana nezodpovedd druhej strane za nesplnenie svojich povinnosti (okrem platobnych povinnosti) podla tejto
Dohody potas doby v ktorej takéto plnenie je oneskorené okolnostami mimo naleZitu kontrolu strany, vratane poZiaru,
povodne, vojny, embarga, Strajku, nepokojov alebo zasahu viddnej moci (dalej len ,Udalost vy$gej moci”), ak strana
v omedkani okamzite pisomne upovedomi druht stranu o Udalosti vy$3ej moci. Strane, ktord je v omeskani, &as na pinenie
neplynie pocas trvania Udalosti vy33Sej moci. Ak Udalost vy33ej moci trvd dihdie ako 30 dni, druha strana méze okamiZite
odstupit, v celom rozsahu alebo v €asti, od tejto Dohody pisomnym oznamenim strane v omeskani.

Pinenie pravidiel exportu

Zdkaznik berie na vedomie, Ze Vyrobky, Pisomnosti, Softvér a Sluzby v zmysle tejto Dohody (medzi ktoré mdZe patrit
technoldgia a difrovanie) (1) podliehaji colnym predpisom a predpisom o kontrole exportu Spojenych Statov americkych
a Eurdpy, (2) mbZu byt predané alebo poskytnuté v Statoch mimo Spojenych tatov americkych alebo Eurdpy, alebo mimo
hranic 3titu, vktorom s Zdkaznik alebo Zdkaznikove Vyrobky umiestnené a (3) méiu byt predmetom colnych
a exportnych predpisov a nariadeni 5tdtu, v ktorom Vyrobky, Pisomnosti, Softvér alebo Sluzby s predané alebo obdrzané.
Podla tychto predpisov a nariadeni, Vyrobky, Pisomnosti, Softvér a Sluzby zakdpené podla tejto Dohody nemoZno predaf,
prenajat alebo inak previest na vyli€enych koncovych ufivatelov alebo do zakdzanych 3tatov. Navyie, Vyrobky,
Pisomnosti, Softvér aSluiby nemoino predat, prenajat alebo inak previest alebo pouzivat koncowymi ufivatelmi
zainteresovanymi v ¢innostiach tykajucich sa zbrani hromadného nicenia, vratane &innosti stvisiacich s navrhom, vyvojom,
vyrobou alebo poiZivanim jadrovych materidlov, jadrovych zariadeni alebo jadrovych zbrani, riadenych striel alebo
podpory projektov riadenych striel alebo chemickych alebo biologickych zbrani. Zakaznik sa zavdzuje dodriiavat také
predpisy a nariadenia.

Zékaznik prehlasuje, Ze softvér, ktory sam poskytol a pouziva ako ¢ast Vyrobkov, Pisomnosti, Softvéru alebo Sluzieb
neobsahuje Sifrovanie, alebo pokial Sifrovanie obsahuje, Ze takyto softvér je moZné exportovat bez licencie & povolenia.
Ak Zdkaznik nemdze urobit uvedené prehldsenie, Zakaznik sa zavézuje, Ze poskytne spoloénosti Dell vietky potrebné
informacie, ktoré spolotnost Dell potrebuje na ziskanie povolenia na export od viady Spojenych §titov americkych alebo
inej prisludnej ndrodnej vlddy aZe poskytne spoloénosti Dell dodatoéni pomoc podlfa potreby na ziskanie takychto
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povoleni. Bez ohladu na uvedené, Zdkaznik je sém zodpovedny za ziskanie potrebnych povoleni v stvislosti s exportom
softvéru. Spoloénost Dell mbZe tieZ od Zdkaznika pofadovat potvrdenia o exporte Softvéru.

Spoloénost Dell podmiefiuje svoj sthlas s objednavkou Vyrobkov, Pisomnosti, Softvéru alebo Slufieb vydanim potrebnych
povoleni na export, ktoré vyZaduje vldda Spojenych Statov americkych alebo ina prisluina narodna vidda. Spolotnost Dell
nezodpovedd za omeskanie alebo nedodanie Vyrobkov, Pisomnosti, Softvéru alebo SluZieb z dévodu, ¥e Zakaznik nedostal
také povolenie alebo neposkytol také potvrdenie.

Zdkaznik sa zavazuje od3kodnit spolotnost Dell v pripade ndrokov, ¥iadosti alebo 7aléb tretich stran z dévodu porudenia
alebo domnelého poru3enia platnych predpisov o exporte zo strany Zakaznika.

Ochrana udajov

V tomto €ldnku 17, pojmy ,kontrolér Gdajov”, ,spracovatel (idajov”, ,0sobné tdaje” a ,spracovanie” znamenajt tak, ako
st definované v Eurépskej smernici 95/46/ES o ochrane fyzickych os6b pri spracovani esobnych tdajov a volnom pohybe
tychto Udajov (dalej len ,Smernica”) v zneni neskoriich predpisov.

Pokial je Zakaznik a spolognost Dell kontrolérom Gdajov na Géely osobnych Gdajov spractivanych podIa alebo v stvislosti
stouto Dohodou, kaidd strana musi dodriiavat ustanovenia aplnit povinnosti stanovené Smernicou v rozsahu
pozadovanom legislativou kaZdej strany. Ako kontroldr ddajov, Zakaznik potvrdzuje prijatie vietkych potrebnych povoleni
potrebnych na zdkonné spracivanie, pred poskytnutim osobnych tidajov spoloénosti Dell.

Pokial' spolognost Dell spraciva osobné udaje ako spracovatel Udajov pre Zakaznika podla alebo v stvislosti s touto
Dohodou, spoloénost Dell zabezpeéi vhodnl ochranu pre zaistenie bezpe&nosti takych osobnych tidajov. Spolognost Dell
vynaloZi primerané dsilie na pomoc Zakaznikovi s plnenim jeho povinnosti ako kontrolér tdajov, na zodpovedanie ¥iadosti
o pristup k Zdkaznikovym zdznamom zo strany jednotlivcov, ktorych sa osobné Gdaje tykajl, ak Zékaznik uhradi
od6vodnené naklady odbornej &innosti spoloénosti Dell za Eas, ktory persondl spoloénosti Dell nad tym stravil.

Zakaznik spinomociiuje spoloénost Dell, aby ziskavala, vyuZivala, uchovévala a prenasala osobné Udaje, ktoré Zakaznik
poskytuje spolognosti Dell na (€ely plnenia povinnosti spolognosti Dell podia tejto Dohody a na akykolvek iny opisany uéel
podla tejto Dohody.

Spoloénost Dell mdze, pri beznom vykone ginnosti, vykondvat celosvetovy prenos osobnych tidajov na svojich spoloénych
systémoch inym subjektom, zdstupcom alebo subdoddvatelom v rovnakej skupine spolo¢nosti, alebo inym délesitym
obchodnym partnerom, ktory méiu mat prileZitostny pristup k osobnym Gdajom. Ak sa vykondva takyto prenos,
spoloénost Dell zabezpeCi primerant ochranu na zaistenie bezpeénosti osobnych ddajov, ktoré st prendsané v zmysle
tejto Dohody alebo v stivislosti s fou.

Spolocnost Dell nezodpoveda za naroky Zékaznika alebo subjektu, o ktorom sa spractivaju Gdaje z titulu Einnosti alebo
opomenutia zo strany spolotnosti Dell, pokial takdto ¢innost alebo opomenutie vznikli v désledku toho, e spoloénost Dell
sa riadila indtrukciami Zakaznika.

Pinenie pravidiel OEEZ

Spoloénost Dell preberd zodpovednost za sulad so smernicou 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (dalej len ,OEEZ“), vratane: nahlasovania zariadeni umiestfiovanych na trh, platenie ECO platieb prisluinym
uradom, ak sa to vyZaduje, spatny zber vyrobkov vzbernych zariadeniach spoloénosti Dell vsulade s OFEZ
transponovanou do ndrodnej legislativy. Vyrobky uloZené v zbernych zariadeniach budd recyklované spoloénostou Dell
v silade s OEEZ. Zdkaznik zodpovedd za vratenie vyrobkov na viastné naklady do uréenych zbernych zariadeni spoloénosti
Dell na tcely recyklaéného programu OEEZ spolocnosti Dell — www.euro.dell.com/recycling.

Vieobecné ustanovenia

Ozndmenia podla tejto Dohody musia byt pisomné a nadobudaju Géinnost doru€enim opravnenej osobe druhej strany na
adresu uvedenu na faktdre spolo€nosti Dell.

Ziadna strana nesmie previest alebo preniest tito Dohodu bez vopred udeleného pisomného suhlasu druhej strany,
okrem toho, Ze (1) nevyZaduje sa sthlas na to, aby spolotnost Dell urobila prevod na svoje pridruzené spoloénosti a (2)
spolognost Dell mdZe subkontraktovat svoje povinnosti podia Dohody, ale zostiva zodpovednd voti Zakaznikovi za také
povinnosti.

Tato Dohoda predstavuje Uplnt dohodu medzi stranami a kazda strana prehlasuje, Ze pri uzatvoreni tejto Dohody sa
nespoliehala na Ziadne ozndmenie, prehldsenie, ubezpecenie alebo zaruku (urobend z nedbanlivosti alebo nevedomky)
az tohto titulu nema Ziadne prava alebo ndroky, ak tdto Dohoda vyslovne neustanovuje inak. Ziadne ustanovenie Dohody
neobmedzuje alebo nevylucuje zodpovednost za podvod alebo podvodné skreslovanie,

Zmeny tejto Dohody alebo objedndvky urobenej podla nej su neplatné anezdvazné, ak neboli urobené pisomne
a odsdhlasené stranami. Ak sa niektoré ustanovenie tejto Dohody stane neplatnym alebo nevykonatelnym, takéto
ustanovenie bude vyciarknuté alebo zmenené v rozsahu potrebnom na to, aby bolo v sdlade so zakonom a zvyiok tejto
Dohody ostane platny a Géinny v plnom rozsahu,
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19.5 Ak sa niektora strana vzdd narokov z poruSenia Dohody, alebo ak zme3kd alebo neuplatni vykon préva podia Dohody,
neznamend to vzdanie sa dalSich ndrokov z poru3enia Dohody.
19.6 Dohoda a akékolvek nezmluvné zavazky sa vykladaju podla slovenského préva a prislu§nymi sidmi sd slovenské sudy.

19.7 Strany sa dohodli, Ze na Dohodu sa nevztahuje Dohovor OSN o zmluvdch o medzindrodnej kipe tovaru zroku 1980
(Viedensky dohovor).
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